 —

Loveland

PRODUCTS

VARUN

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 36021

COMPOSIGAO:

3-cyclohexyl-6-dimethylamino-1-methyl-1,3,5-triazine-2,4(1H,3H)dione

(HEXAZINONAD) ettt e e e e e e et e e e e e e e e nanee e e e e e e e eannnnneeeaens 750 g/kg (75,0% m/m)
OULrOS INGIEAIENTES .....eeiiiiieiee ettt 250 g/kg (25,0% m/m)

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida

GRUPO QUIMICO: Triazinona

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

NUTRIEN SOLUGOES AGRICOLAS LTDA.

Praca Professor José Lannes, 40, 14° andar, CEP: 04571-100 - Cidade Mon¢desSao Paulo/SP — CNPJ
88.305.859/0001-50

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 4292 - CDA/SP

Fale com a Nutrien: (11) 5400-0021 - \ (&) 8h as 19h (segunda & sexta-feira)
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

HEXAZINONA TECNICO LOVELAND (Registro MAPA n° 06509)
JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO., LTD.

120 Xin'an Road, 221400 Xinyi, Jiangsu, China

JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO., LTD.
Suhua Road, Xinyi Economic & Technological Development Zone, Jiangsu Province - China

JIANGSU CORECHEM CO., LTD.
18 Shilian Avenue, 223000 Huaian, Jiangsu, China

HEXAZINONE TECNICO FB (Registro MAPA n° TC02121)
ANHUI GUANGXIN AGROCHEMICAL CO., LTD.
Caijiashan Pengcun Village, Xinhang Town, Guangde County Xuancheng City, 242235 — Anhui, China.

HEXAZINONA TECNICO OURO FINO (Registro MAPA n° 10809)

SHANGYU NUTRICHEM CO., LTD.

N° 9 Weijiu Rd. Hangzhou Bay Shangyu Economic and Technological Development Area, Zhejiang, 312369,
China

JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO., LTD.



120 Xin’na Road, 221400 Xinyi, Jiangsu, China

JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO., LTD.
Suhua Road, Xinyi Economic e Technological Development Zone, Jiangsu, China

JIANGSU CORECHEM CO., LTD.
18 Shilian Avenue, 223000, Huaian, Jiangsu, China

ANHUI GUANGXIN AGROCHEMICAL CO, LTD.,
Pengcun Village, Xinhang Town, Guangde County, Xuancheng City, 242235, Anhui, China

HEXAZINONE TECNICO RAINBOW (Registro MAPA n° 35617)
JIANGSU CORECHEM CO., LTD.
18 Shilian Avenue, 223000, Huaian, Jiangsu, China

JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO., LTD.
120 Xin’na Road, 221400 Xinyi, Jiangsu, China

JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO., LTD.
Suhua Road, Xinyi Economic e Technological Development Zone, Jiangsu, China

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development area Weifang Shandong 262737, China

FORMULADORES:
JIANGSU JIANSHEN BIOLOGY AGROCHEMICAL CO., LTD.
Dantu Economy Development Zone, Gaozi Town, Zhenjiang, Jiangsu Province, China

FIVE STAR (NANTONG) CHEMICAL CO., LTD.
Fine Chemical Estate, Rugao Economic Development Zone, Nantong, Jiangsu Province, China.

QINGDAO AUDIS BIO-TECH CO., LTD.
Changyang Industrial Zone, Laixi City, Qingdao, China

JIANGSU CORECHEM CO., LTD.
18 Shilian Avenue, 223000 Huaian, Jiangsu, China

SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD.
East Renmin Road, Zhangjiagang City, Jiangsu Province, China

SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO., LTD.
Lingang Industrial Zone, Coastal Econ. Development Zone, Weifang, Shandong, China

JIANGSU LANFENG BIOCHEMICAL CO., LTD.
Suhua Road, Xinyi Economic & Technological Development Zone, Jiangsu Province, China

NUTRIEN AG SOLUTIONS ARGENTINA S.A.
Ruta Nacional 33, km 738, Casilda, Santa Fe, 2170, Argentina

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Carta Fina, 22335 — Quadra 14 — Lote 4 — Distrito Industrial Ill, CEP: 38044-750
Uberaba /MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 8764/IMA/MG

PILARQUIM (JIANGSU) CO., LTD.
N°9, Konglian Rd., Salinization New Material Industrial Park, Huaian, Jiangsu, China

ZHEJIANG PIONEER CROPSCIENCE CO., LTD.
N°1 Chuangyeshi Road, Fine Chemical Industrial Park, Gaozi Street, Dantu District, Zhejiang City, Jiangsu,
China

SML LTD.
Plot N° 230/231/232, G.1.D.C., Panoli, Dist., Bharuch, State, Gujarat, India



SML LTD.
1904, A-18/18, G.1.D.C., Panoli, Dist., Bharuch, State, Gujarat, India

SML LTD.
1905/1928/29/30, G.1.D.C., Panoli, Dist., Bharuch, State, Gujarat, India

NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD.

Beihai Road 1165, Ningbo Chemical Industry Zone, 315040, Xiepu Town, Zhenhai, China
UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A
Rodovia Sorocaba-Pilar do Sul, km 122 - Salto de Pirapora/SP

CNPJ: 02.974.733/0010-43

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 4153 - CDA/SP

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A
Avenida Maeda, S/N, Distrito Industrial — ltuverava/SP

CNPJ: 02.974.733/0003-14

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1049 - CDA/SP

ANHUI ZHONGSHAN CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD.
Xiangyu Town Chemical Industry Park, Congzhi County, Anhui, China

ZHEJIANG ZHONGSHAN CHEMICAL INDUSTRY GROUP CO., LTD.
Zhongshan, Xiaopu 313116, Changxing, Zhejiang, China

ZHUOCHEN INDUSTRIES (SHANGHAI) CO., LTD.
Room 907, Longyu Internacional Plaza, 329 Hengfeng Road, Shanghai, China

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Avenida Roberto Simonsen, 1.459 — Bairro Recanto dos Passaros — Paulinia/SP — CEP 13148-030
CNPJ: 03.855.423/0001-81

NUmero de registro do estabelecimento no Estado: 477 - CDA/SP

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, 262737, China

MANIPULADORES:

NORTOX S.A.

Rodovia Melo Peixoto (BR 369), Km 197 - CEP: 86706-430 — Arapongas/PR
CNPJ: 75.263.400/0001-99

Registro no 6rgao estadual: 466 ADAPAR/PR

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Av. Roberto Simonsen, 1459, Recanto dos Passaros - CEP: 13148-030 - Paulinia/SP
CNPJ: 03.855.423/0001-81.

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 477 - CDA/SP

N° do lote ou da partida:

Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO,
A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.



Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no
Art. 4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL
Il: PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

o e DeEEDBELTE

b VENEND

COR DA FAIXA: AZUL PMS BLUE 293 C



INSTRUGCOES DE USO: VARUN ¢ um herbicida seletivo, de agéo sistémica, na formulagdo granulado
dispersivel, que contém 750 g/kg do ingrediente ativo hexazinona.

MODALIDADE DE EMPREGO: O produto deve ser aplicado em pré-emergéncia ou pds-emergéncia inicial
na cultura de cana-de-agUcar, para controle seletivo de plantas infestantes. O produto é prontamente
absorvido pelas raizes e folhas das plantas daninhas, apresentando ag&o de contato e residual. O grau de
controle e a duracdo do efeito do produto podem variar conforme a dose aplicada, a ocorréncia de chuvas, a
temperatura e textura do solo.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

CANA-DE-AGUCAR

o Dose p.c. (g/ha) N° Méximo dd
Nome Comum Nome Cientifico Solo Leve | Solo Solo aplicacées Volume de calda (L/ha)
1 Médio | Pesado
POS EMERGENCIA DAS PLANAS INFESTANTES
Beldroega Portulaca oleracea
Bredo-rasteiro, caruru Amaranthus deflexus
Campainha, corriola, Ipomoea purburea 350 a 450
corda-de-viola p purp O produto
Capim-colchao, capim- Digitaria horizontalis néo deve
de-roga, capim-milha 9 ser utilizado| 350 a 350 3 450
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea em cana- 450
planta em
Capim-pé-de-galinha Eleusine indica condigGes
G o0 de solo leve
uanxuma, refogio, Sida rhombifolia
mata-pasto
Trapoeraba, marianinha | Commelina benghalensis
PRE-EMERGENCIA DAS PLANTAS INFESTANTES
Amendoim-bravo Euphorbia heterophylla - 32g0a -
Beldroega Portulaca oleracea 200 a 300 3280a 400 a 500
Braquiaria, capim- L L
braquidria Brachiaria decumbens 200 a 300 - - 250 a 600 (aplicagdo
Bredo, caruru, caruru- 300 a terrestre)
A Amaranthus retroflexus - -
aspero 400
Bredo, caruru-branco, Amaranthus hybridus ) 300 a ) 1 ~ 30 240 (aplicacéo
caruru-roxo 400 aérea) Realizar aplicagédo
Bredo-rasteiro, caruru Amaranthus deflexus 200 a 300 - 400 a 500 aereaﬂsor‘nente em pre-
_ i emergéncia da cultura da
Campainha, corriola, Ipomoea purpurea - - 400 a 500 cana-de-aglicar
corda-de-viola
Capim-colchdo, capim- | - . oo horizontalis | 200 a 300 | 39228 |400 a 500
de-roga, capim-milha 400
Capim-coloniao Panicum maximum - 34%): 400 a 500
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea 200 a 300 3280a
Capim-pé-de-galinha Eleusine indica 200 a 300 - -
Carr_ap|ch|nho,_ Acanthospermum australe - - 400 a 500
carrapicho-rasteiro
Erva-de-lagarto, erva- o 300 a
quente Spermacoce latifolia - 400 -
Fazendeiro, losna- , 300 a
branca Parthenium hysterophorus - 400 -
Fedegoso-branco, mata- Senna obtusifolia ) 300 a }
pasto 400
Guanxuma, malva- Sida cordifolia 2002300 | -  |400a500
ranca
Guanxuma-branca, Sida glaziovii 2002300 | 3002 | .
malva-guaxima 400
Guanxuma, reldgio, Sida rhombifolia - 800a 1460 a 500
mata-pasto 400




Trapoeraba, marianinha | Commelina benghalensis - 32g0a -

NUmero, época e intervalo de aplicagao:
Pos-emergente da planta infestante: deve ser aplicado antes da emergéncia da cultura, até o estadio de “esporédo” (cana planta) ou

inicio de perfilhamento (cana soca) por serem estas as fases em que a cana-de-agucar é mais tolerante aos herbicidas. Quando o
porte da cana estiver dificultando o perfeito molhamento das plantas infestantes ou do solo, recomenda-se a aplicacdo em jato
dirigido com pingente, a fim de se evitar o efeito “guarda-chuva”. Para controle de plantas infestantes em areas infestadas por capim-|
marmelada (Brachiaria plantaginea), a aplicagéo deve ser feita quando as chuvas estiverem regulares.

Pré-emergente da planta infestante: na aplicagdo em pré-emergéncia o solo deve estar bem preparado, umido, livre de torrdes ¢
restos de culturas. VARUN pode também ser aplicado em condigbes de baixa umidade do solo (“meia-seca”) quando em um periodo
ao redor de 2 semanas as chuvas se tornarem regulares e ocorrer o fecha-mento da cana-de-agucar.

Nota: Dose p.c. — Dose de produto comercial

As maiores doses devem ser utilizadas quando o solo apresentar alto teor de matéria organica e/ou argila e
alta pressao de plantas daninhas.

As menores doses, proximas a 200 gramas/ha, devem ser aplicadas em condi¢des de solos arenosos. O
produto ndo deve ser utilizado em cana-planta em condi¢des de solo leve. Quando do uso em pds-emergéncia
das ervas, usar espalhante adesivo nas doses recomendadas pelo fabricante. A aplicacao deve ser feita
quando as plantas infestantes atingirem até 10 cm de altura (folhas largas) e até antes do perfilhamento
(gramineas), quando estiverem em pleno desenvolvimento vegetativo, sob condigbes de alta umidade (70%)
e temperatura acima de 21°C.

Em caso de ameaca de chuva, suspender a aplicagdo. Caso ocorram chuvas nas primeiras 6 horas apds a
aplicacao a eficiéncia do produto pode diminuir.

Tanto no caso de aplicagdo em pds-emergéncia como em pré-emergéncia, a uniformidade da calda e a boa
cobertura das ervas e/ou solo sdo fundamentais para se obter um bom controle das invasoras.

VARUN deve ser aplicado antes da emergéncia da cultura, até o estadio de “esporédo” (cana planta) ou inicio
de perfilhamento (cana soca) por serem estas as fases em que a cana-de-agucar € mais tolerante aos
herbicidas. Quando o porte da cana estiver dificultando o perfeito molhamento das plantas infestantes ou do
solo, recomenda-se a aplicagdo em jato dirigido com pingente, a fim de se evitar o efeito “guarda-chuva”. Para
controle de plantas infestantes em areas infestadas por capim-marmelada (Brachiaria plantaginea), a
aplicagao deve ser feita quando as chuvas estiverem regulares.

Na aplicacdo em pré-emergéncia, o solo deve estar bem preparado, umido, livre de torrbes e restos de
culturas. VARUN pode também ser aplicado em condi¢des de baixa umidade do solo (“meia-seca”) quando
em um periodo, ao redor de 2 semanas, as chuvas se tornarem regulares e ocorrer o fechamento da cana-
de-acucar.

MODO/EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

Aplicagao Terrestre:

+ Equipamentos: pulverizador costal ou tratorizado de barra, com pressdo constante (15 a 50 Ib/pol?),
variando conforme tipo de pulverizador e bicos utilizados.

« Altura da barra: deve permitir boa cobertura do solo e/ou plantas infestantes. Observar que a barra em
toda sua extenséao esteja na mesma altura.

« Tipos de bico: na pré-emergéncia, usar pontas de jato plano (ex.: Teejet, XR Teejet, DG Teejet ou Turbo
Floodjet); na pods-emergéncia, usar pontas de jato plano (XR Teejet, Twinjet, Turbo Floodjet), de acordo
com as recomendagoes do fabricante.

» Volume de aplicagado: 250 a 600 L de calda/ha em pré-emergéncia e pés-emergéncia das plantas daninhas
e da cultura. Utilizar maiores volumes de calda de acordo com a infestag&o, espécies de plantas daninhas
e porte da cultura.

Obs.: E necessaria a continua agitagdo no tanque e fechamento do registro do pulverizador durante as
paradas e manobras do equipamento para evitar desperdicios e a sobreposi¢cao das faixas de aplicacdo que
podem duplicar a dose aplicada.

Aplicagao Aérea:
+ Equipamentos: aeronaves agricolas equipadas com barra de bicos.



» Tipo de bicos: cénicos D8, D10 ou D12, core 45, ou atomizadores de tela rotativa (Micronair).

*  Volume de aplicagdo: 30 a 40 L de calda/ha, em fungéo do tipo de ponta escolhida.

+ Angulo dos bicos em relagao a diregao de voo: de acordo com o equipamento e aeronave utilizados, e das
condi¢des climaticas no momento da aplicagéo.

* Altura de voo: 3 a 5 metros sobre o alvo.

+ Largura da faixa de deposicéo efetiva: de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma cobertura
uniforme. Ensaios para a determinagdo da dimensao mais adequada da faixa de deposigao efetiva devem
ser realizados localmente.

» Evitar a sobreposigdo das faixas de aplicacao.

+ Nao permitir que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios
e outras fontes de agua, criagcdes e areas de preservagao ambiental. Seguir as restricbes existentes na
legislagao pertinente.

» Condicoes climaticas:

Temperatura: inferior a 25°C.
Umidade relativa: superior a 70%.
Velocidade do vento: superior a 5 km/h e inferior a 10 km/h.
Obs.: A aplicacéo aérea somente deve ser feita em pré-emergéncia da cultura.

Preparo da calda:

O abastecimento do tanque pulverizador deve ser feito enchendo o tanque com agua até 1/3 da sua
capacidade, mantendo o agitador ou retorno em funcionamento e entdo adicionando o produto, completando,
por fim, o volume com agua. Caso indicado, o espalhante deve ser o ultimo produto a ser adicionado a calda.
A agitacédo deve ser constante durante a preparacao e aplicacdo do produto. Prepare apenas a quantidade
necessaria de calda para uma aplicagado, pulverizando o mais rapido possivel apds a sua preparagado. Caso
ocorra algum imprevisto que interrompa a agitagdo do produto, possibilitando a formacao de depdsitos no
fundo do tanque do pulverizador, agite vigorosamente a calda antes de reiniciar a operagao.

Nota: Antes da aplicacdo de VARUN, o equipamento de pulverizagao deve estar limpo e bem conservado,
procedendo entdo a calibragem do equipamento com agua para a correta pulverizagdo do produto.

Limpeza do equipamento de aplicagao:

Antes da aplicacao, verificar se o equipamento esta limpo e bem conservado.

Apés a aplicacdo com o VARUN, o equipamento de aplicacdo devera ser lavado imediatamente, para evitar

a formacao de depdsitos soélidos que podem se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por

poucas horas, torna a limpeza mais dificil. A ndo lavagem ou mesmo a lavagem inadequada do pulverizador

pode resultar em danos as culturas em aplicagdes subsequentes. Este procedimento devera ser feito longe
de nascentes, fontes de agua e de plantas Uteis. Para a sua realizagao, siga os seguintes passos:

1. Esvaziar o equipamento de pulverizagdo. Enxaguar completamente o pulverizador e fazer circular agua
limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores. No caso da existéncia de depdsitos do produto, os
mesmos devem ser soltos e removidos. O material resultante desta operagao deve ser pulverizado na area
tratada com o produto.

2. Completar o pulverizador com agua limpa e circular a solugédo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos.
Desligar a barra e encher o tanque com agua limpa. Circular pelo sistema de pulverizagcdo durante 15
minutos. Circular pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvaziar o tanque na area tratada
com o produto.

3. Completar novamente o pulverizador com agua limpa e adicionar amoniaco de uso doméstico (3% de
amdnia) na proporg¢ao de 1% (1 litro para cada 100 litros de agua). Circular a solugéo pelas mangueiras,
barras, filtros e bicos. Desligar a barra e encher o tanque com agua limpa e circular pelo sistema de
pulverizacao por 15 minutos. Circular entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvaziar
o tanque em local que n&o atinja corpos d'agua, nascentes ou plantas uteis.

4. Remover e limpar os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugéo de limpeza.

5. Repetir o passo 3.



6. Enxaguar completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa por, pelo
menos, 3 vezes.

Limpar tudo que estiver associado ao pulverizador, inclusive o material utilizado no enchimento do tanque.
Tomar todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. Nao limpar o equipamento perto
de nascentes, fontes de agua ou de plantas Uteis. Descartar a agua remanescente da lavagem e residuos
da limpeza de acordo com a legislagdo Estadual ou Municipal.

Gerenciamento da deriva:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criagdes e areas de preservagdo ambiental. Siga as restricdes existentes na legislagao
pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizagéo e o clima. O aplicador deve considerar todos esses fatores quando da decis&o de aplicar.

Importancia do diametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior didmetro de gotas possivel para dar uma
boa cobertura e controle. A presenca de culturas sensiveis nas proximidades, condi¢cdes climaticas e
infestacdo podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando gotas de didmetro maior
reduz-se o potencial de deriva, mas n&o a previne se as aplicagdes forem feitas de maneira improépria ou sob
condicbes ambientais desfavoraveis. Leia as instrugdes sobre Condi¢des de vento, Temperatura e Umidade,
e Inverséo térmica.

Controlando o didmetro de gotas - Técnicas Gerais:

Volume: Use bicos de vazado maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas
necessidades praticas. Bicos com uma vazao maior produzem gotas maiores.

Pressao: Use a menor presséo indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e néo
melhoram a penetragao na cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazdo maior
ao invés de aumentar a presséo.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Na maioria dos casos, angulos
de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Controlando o didametro de gotas - Aplicagdao Aérea:

Numero de bicos: Use o0 menor numero de bicos com maior vazdo possivel, que proporcione uma cobertura
uniforme.

Orientagao dos bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a
corrente de ar, produzira gotas maiores que outras orientagdes.

Tipo de bico: Bicos de jato cheio, orientados para tras, produzem gotas maiores que outros tipos de bico.
Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder % da asa ou do comprimento do motor.
Barras maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de voo: Aplicagdes a alturas maiores que 4,0 metros da cultura aumentam o potencial de deriva.
Altura da barra: Regule a altura da barra para a menor possivel, visando uma cobertura uniforme, reduzindo
a exposigcado das gotas a evaporagao e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer
nivelada com a cultura, com o minimo de solavancos, proporcionando sobreposicdo homogénea dos jatos
dos bicos.

Ventos: O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento. No entanto, muitos fatores, incluindo o
diametro de gotas e tipo de equipamento, determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento.
N&o aplicar se houver rajadas de ventos ou em condi¢gées sem vento. Condi¢des locais podem influenciar o
padrao de vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os padrées de ventos locais e como eles afetam
a deriva.

Temperatura e umidade: Quando aplicado em condi¢des de clima quente e seco, regule o equipamento para
produzir gotas maiores para reduzir o efeito da evaporagao.

Inversao térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversées térmicas diminuem
o0 movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas, que permanecem perto do



solo e com movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagao de temperatura com
relacédo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a
ser formadas ao por do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenga pode ser
indicada pela neblina ao nivel do solo, no entanto, se ndo houver neblina, as inversdes podem ser identificadas
pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de fumaga em
camadas e com movimento lateral indicam a presenca de uma inversao térmica, enquanto que se a fumaga
for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANGCA:
Cultura Intervalo de Seguranca
Cana-de-agucar 150 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

» Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula.

* Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas,
portanto, independentemente da pratica de aplicagao adotada, os limites maximos de dose recomendados,
deveréo ser adotados.

* A cana-de-agucar em que foi aplicado o VARUN n&o deve servir para alimentagao animal.

+ Nas aplicagdes em pré-emergéncia, o solo deve estar bem preparado, livre de torrées e umido.

+ As aplicagdes em cana soca devem ser feitas apos o enleiramento da palha e cultivo.

+ Para cana planta, recomenda-se que as aplicagdes sejam feitas apds as primeiras chuvas depois do
plantio, para se evitar concentragdo excessiva do produto no sulco de plantio, em decorréncia do
assoreamento, obtendo-se assim maior seletividade a cultura, e uniformidade de controle nas entrelinhas.

* Na&o aplicar em solos leves, com menos de 1% de matéria orgénica.

» Atolerancia de novas variedades deve ser determinada antes de adotar o VARUN como pratica.

+ Chuvas extremamente pesadas apds a aplicacdo podem resultar em um baixo volume e/ou injuria a
cultura, especialmente se a aplicagao for feita em solo seco.

« Para rotagao de culturas, observar o periodo minimo de 1 ano apds a aplicagédo para o plantio de outras
culturas.

» Na&o aplicar através de sistemas de irrigagao.

+ Na&o drenar ou lavar os equipamentos de aplicagao sobre ou préximo a plantas ou areas onde suas raizes
possam se estender, ou em locais onde o produto possa ser lavado ou posto em contato com as raizes
das mesmas.

» Na&o usar em gramados, alamedas, parques ajardinados ou areas similares.

» Evitar a deriva da pulverizagao sobre plantas uteis.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso continuado de herbicidas com o mesmo mecanismo de acdo pode contribuir para o aumento de
populagcdo de plantas infestantes a ele resistentes. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas
infestantes deve-se aplicar alternadamente, herbicidas com diferentes mecanismos de agéo, devidamente
registrados para a cultura. Nao havendo produtos alternativos, recomenda-se a rotagao de culturas, que
possibilitem o uso de herbicidas com diferentes mecanismos de agdo. Para maiores esclarecimentos, consulte
um engenheiro agrébnomo.

Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagao



Brasileira de Agéo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto herbicida VARUN é composto por Hexazinona, que apresenta mecanismo de agao das triazinonas,
inibidores da fotossintese (fotossistema Il), pertencente ao Grupo C1, segundo classificagcao internacional
HRAC (Comité de Acéo a Resistencia de Herbicidas).




DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGCOES DA BULA

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, ndo beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

Nao utilize Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificagdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagées descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara, dculos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegao Individual (EPI) com relagéo a forma
de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacédo de algoddo hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha;
avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2, éculos de seguranga com protegao lateral,
touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao Individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar a dispersao de poeira.

Recomendagobes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagao
em fungdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nado autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢ées climaticas para cada regiao.

Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecgao individual (EPI): macacdo de algodao hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de
borracha;mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos deseguranca com protecdo lateral, touca
arabe e luvas de nitrila.

Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagéao
em fungdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegao Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.



Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacgao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apés cada aplicagdo do produto faga manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protegéo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, botas, macacao, luvas e mascara.

A manutencéao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Provoca lesbes oculares graves
PERIGO Nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Olhos: PERIGO: PROVOCA LESOES OCULARES GRAVES. Em caso de contato, lave com muita agua
corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize
lente de contato, deve-se retira-la.

Ingestdo: ATENCAO: NOCIVO SE INGERIDO. Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando
houver indicagdo médica. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para
beber ou comer.

Pele: ATENCAO: PODE SER NOCIVO EM CONTATO COM A PELE. Em caso de contato, tire toda a roupa
e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.




INTOXICAGOES POR VARUN (Hexazinona - 750 g/kg)
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico

Triazinona

Classe
toxicologica

CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposigao

Oral, inalatdria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

A hexazinona é rapidamente metabolizada e excretada pelos animais. Ratos: excregao
quase completa em 3 a 6 dias, principalmente pela urina. Nao parece ter nenhum
acumulo significante em tecidos. Um metabdlito de hexazinona foi encontrado em leite
de vacas e pequenas quantidades deste composto foram encontradas no figado de
cabras. Principais metabdlitos na wurina de ratos: 3-(4-hydroxycyclohexyl)-6-
(dimethylamino)-1-methyl-1,3,5-triazine-2-(1H,3H)-dione (metabdlito A: 46,8%); 3-
cyclohexyl-6-(methylamino)-1-methyl-1,3,5-triazine-2,4-(1H,3H)-dione  (metabdlito B:
11,5%) e 3-(4-hydroxycyclohexyl(-6-(methylamino))-1-methyl-1,3,5-triazine-2,4-
(1H,3H)-dione (metabdlito C: 39,3%). Principais metabdlitos fecais: A (26,3%) e C
(55,2%). Forma inalterada: menos que 1 % na urina ou nas fezes.

Toxicodinamica

Testes de laboratério com animais mostraram que a ingestao repetida de hexazinona
produziu hepatotoxicidade, com aumento na massa do figado, sem evidéncia de danos
patolégicos ao 6rgdo. Em altas doses, observou-se também redugéo do peso corporal.

Sintomas e
sinais clinicos

Nao existem informacdes sobre sintomas de alarme especificos para 0 homem. Devem
ser observados dados para animais de laboratdério: irritagdes na pele (eritema dérmico),
olhos (conjuntivite) e mucosas, inclusive a respiratéria apds contatos prolongados,
vémitos, nauseas e diarreia, salivacdo e tremores discretos. Exposi¢cdo aguda a
hexazinona: sinais de irritagdo ocular severa (testes em coelhos), irritacdo de nariz e
garganta, nauseas e vomito.

Diagnéstico O diagnostico é estabelecido pela confirmacéo da exposigcado e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel, e, nos casos de ingestdo, confirmado pela presenga do
composto no material gastrico.

Tratamento O tratamento é sintomatico e deve ser instituido a critério médico.

Ingestao: lavagem gastrica até uma hora apds a exposicdo e/ou aparecimento de
sintomas de intoxicagdo. Apds esse periodo utilizar antidotos de agédo ampla, como
carvéo ativado (adsorgéo digestiva) e purgativos salinos (catarse).

Dose do carvao ativado: administre uma suspensao de carvao ativado em agua (240 ml
de agua / 30 g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a 50 g
em criangas (1 a 12 anos) e 1 g/kg em infantes com menos de 1 ano de idade.

Dermal e contato: higienizagdo das partes do corpo atingidas, dando especial atencéo
as regibes que sofreram maior depdsito ou que possam reter o produto (cabelos,
ouvidos, axilas, umbigo, unhas e genitais).

Avaliagdes especializadas do trato respiratério, ocular e dermal podem ser requeridas.

Contraindicagoes

O vomito é contraindicado em razao do risco potencial de aspiragao.
A diluicdo do conteudo gastrintestinal é contraindicada em razdo do aumento da
superficie de contato.

Efeitos das Com os adjuvantes presentes nas formulagdes, que sao irritantes para pele e podem
interagoes aumentar a absorg¢ao do produto.

quimicas

ATENGAO Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagndstico e

tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informagcdo e Assisténcia
(RENACIAT/ANVISA/MS)

Toxicologica




As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos de
Notificagdo Compulsdria.

Notifique o caso no Sistema de Informagédo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS).
Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefones de Emergéncia da empresa: 0800 892 0479/ (11) 4349-1359 /
(21) 3958-1449 .
ENDERECO ELETRONICO DA EMPRESA: https://loveland.com.br/

Mecanismo de Ac¢ao, Absorgao e Excre¢ao para Animais de Laboratério:

Em experimento com ratos o ingrediente ativo radiomarcado fornecido via oral foi rapidamente metabolizado
por hidroxilagdo do anel ciclohexil e monodemetilagdo do grupo metilamino e eliminado entre o 3° e 6° dia do
teste. Aproximadamente 61% a 77% da molécula radiomarcada foi eliminada via urina e 20% a 32% via fezes.
Praticamente toda a radioatividade foi recuperada nas primeiras 24 horas depois do tratamento. Niveis muito
baixos de radioatividade (cerca de 0,2% da dose administrada) foram detectados no trato gastrointestinal,
pele, 6rgaos (coragdo, pulmdes, figado, bacgo, rins, cérebro, testiculos ou ovarios), musculos, gordura e
sangue. Os maiores metabdlitos na urina e fezes foram o 3-(4-hidroxiciclohexil-6-(dimetilamino)-1-metil-1,3,5-
triadine-(2,4(1H,3H)-diona e 3-(4-hidroxiciclohexil-6-(metilamino)-1-metil-1,3,5-triadine-(2,4(1H,3H)-diona.

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos:

* DLso oral em ratos: > 300 mg/kg

* DLso dérmica em ratos: > 2000 mg/kg

* CLsp inalatéria em ratos: ndo determinada nas condigdes do teste.

» Corrosao/lrritagdo cutanea em coelhos: o produto aplicado na pele de coelhos causou: eritema em 3/3 dos

animais nas avaliagdes de 1 e 24 horas e edema em 1/3 dos animais na avaliagdo de 1 hora. Todos os
sinais de irritagao retornaram ao normal na leitura de 48 horas, apds o tratamento para 3/3 dos animais.

» Corrosao/lrritagdo Ocular em coelhos: o produto aplicado no olho dos coelhos causou: opacidade em 3/3
dos olhos testados nas avaliagdes de 1 a 72 horas, em 2/3 dos olhos testados nas avaliagées de 7 e 14
dias e em 1/3 dos olhos testados na avaliagao de 21 dias; irite em 1/3 dos olhos testados na avaliacéo de
24 horas e em 2/3 dos olhos testados nas avaliagdes de 1, 24, 48 e 72 horas; hiperemia em 3/3 dos olhos
testados nas avaliagbes de 1, 24, 48 e 72 horas, em 2/3 dos olhos testados na avaliagdo de 7 dias e em
1/3 dos olhos testados na avaliagao de 14 dias; quemose (edema) em 3/3 dos olhos testados na avaliagéo
de 1 hora e secregdo em 3/3 dos olhos testados nas avaliagdes de 1, 24, 48 e 72 horas. Alteragdes oculares
adicionais incluiram: blefarite nas leituras de 48 e 72 horas em 1/3 dos olhos testados e neovascularizagao
corneana nas leituras de 7, 14 e 21 dias em 1/3 dos olhos testados e na leitura de 7 dias em 1/3 dos olhos
testados.

» Sensibilizagao cutdnea em cobaias: ndo sensibilizante.
* Mutagenicidade: o produto ndo é mutagénico.

Efeitos cronicos:

Em experimentos com ratos foi constatada uma diminuicdo do consumo de alimento e do ganho de peso,
alteragdes nos pesos dos 6rgaos, alteragbes hematoldgicas e bioquimicas, bem como hepatotoxicidade,
todos diretamente relacionados com a dose. N&o se observou potencial oncogénico.



DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1- PRECAUGCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE llI)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir, principalmente, aguas subterraneas.

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para algas.

N&o execute aplicagéo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoagao e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao
suscetivel a danos.

Observe as disposi¢cées constantes na legislacdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminagdo da agua.

A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2- INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes e
outros materiais.

A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes da NBR 9843 da Associagado Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3- INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a drea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa NUTRIEN SOLUGOES AGRICOLAS LTDA. pelo
telefone da empresa (11) 5400-0021 (horario comercial) ou pelos telefones de emergéncia 0800 892 0479
1 (11) 4349-1359 / (21) 3958-1449.

Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacao impermeavel, luvas e botas de PVC, éculos
protetores e mascara com filtro).



- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:
Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante, pelo telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado..
Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da
quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pé quimico, ficando a favor
do vento, para evitar intoxicagao.

4- PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem, o operador devera estar utilizando os mesmos EPls - Equipamentos de
Protegao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Facga essa operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressido, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato d"agua;

- Direcione o jato d"agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagdo, em posigao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d"agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.



ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apbs a realizagéo da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préoprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um
ano ap6s a devolugcédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sado guardadas
as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio desta embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido
nos Canais de Distribuigao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas -
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual deve ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA



ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde s&o guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinagao final das embalagens vazias, apos a devolugao pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgédos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagcdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinagao final.

- A desativacado do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacgéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos
ou outros materiais.

6- RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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